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HRVATSKA MISAO I RIJEC KROZ STOLJECA

Josipbarun Neustddter pisac je najopseZni-
jih i najvrednijih memoara o hrvatskom javnom Zivotu
proslog stolje¢a, poimence dogadaja nanizanih oko god.
1848—49., u kojima je srediinja liénost bio ban Jeladic.
Pohranjeni kao rukopis u Sveuéili¥noj knjiZnici ti su
memoari vrlo rijetko dolazili u ruke kojem uenjaku (slu-
zili su se njima Smitiklas, $isi¢ i J. Horvat), pa ne
samo hrvatska ¢italatka javnost, nego ni mnogi struénjaci
nisu mogli svoje zanimanje za nedavnu nasu proslost upot-
puniti na tom bogatom vreluy, jer to djelo nije zadudo naslo
nakladnika, Za Neustidterova Zivota zainteresirao se za nj
Francuz Charles Noél, profesor iz Be&a, ali stari general
nije dopustio tisak, kao ni kasnije skrbnik njegove kéerke

Sofije, brat pokojne Neustidterove Zene Ljudevit pl. Her-
voi¢,' pa je tako rukopis prefao kupnjom u Sveudilitnu
knjiZnicu (29. IV. 1889.),® ¢dje se nalazi i danas, No god.
1939. zapoceo je Francuski institut u Zagrebu, pod vod-
stvom njegova ravnatelja prof. Jeana Dayre-a, objeloda-
njivati tekst Neustidterovih uspomena u svescima, od kojih

1 Prema francuski sastavljenoj zaduZnici, datiranoj u Betu
30. VI. 1864, Charles i Philippine No&l duzni su Neustiddteru
600 forinti. Po njegovoj smrti predlozi Noél 14, IV. 1867. skrb-
niku malodobne Sofije, da ée izdati u Betu Neustiddterove me-
moire, Sto je ve¢ bio predloZio njemu samome, Noél se ponudio,
da €e dotjerati rukopis i obaviti korekturu, pa bi tako odradio
svoj dug. Hervoi¢ o€ito nije na to pristao, jer kasrije predlaZe
sirotinjskoj oblasti prihvat novog Noélovog prijedloga, sadrzanog
u njemalkom pismu od 6. III. 1870., da ¢e plaéati kamate, a
glavnicu e otplatiti, kad dobije u Bedu dobro profesorsko mjesto
(na sveudiliStu, tehnici ili trg. akademiji), demu se pouzdano nada,
(spis u Sirotinj. povjerenstvu u Zagrebu, vidi takoder Ivan Ul&-
nik: Josip barun Neustddter, u smotri »Zagreb, III.-VIIL 1940.).

2 v, Ulénik, op. cit,




su dosada izisla detiri, koja tvore prvu knjigu?® dok se
drugi nalazi u $tampi, u Saint-Amandu u Francuskoj. Neu-
stidter je svoj rukopis podijelio u osam nejednakih knjiga,
od kojih se posljednja i najveéa odnosi na banovanje
baruna Sokéeviéa. Ova je ujedno najmanje zanimljiva, jer
je pisac tada veé Zivio u miru daleko od dogadaja, koje je
zapravo pratio samo po novinama, pravio iz njih dnevne
biljeske i prenosio u svoje Uspomene &esto u nedotjera-
nom francuskom prijevodu. Naprotiv su ostale knjige plod
izravnih piscevih doZivljaja ili opaZanja i prvorazredan
povijesni izvor.

Tekst, koji u ovoj knjizi donosimo, predstavlja do-
slovan prijevod prve knjige (izd. Fr. I. u Zgb.), ali su
izostavljena ona poglavlja, koja se odnose na dogadaje u
Italiji i u srpskoj Vojvodini. Ograniéili smo se dakle na
ono, $to ima neposredno znadenje za Hrvatsku i za Hrvate.
Ali i tu su izostavljeni neki dokumenti, koje Neustiddter
spominje u cijelosti. Uéinjeno je to prvo zato, $to su ti
dokumenti poznati, a onda zato, 5to bi valjalo natrag pre-
voditi iz (priliéno nesigurnog) francuskog prijevoda ili pak
povratiti hrvatski izvorni tekst; no glavni razlog bio je
tehni¢ki, naime da knjiga ne ispadne prevelika.

Neustidterov se Zivotopis osniva na anonimnom nekro-
logu, objelodanjenom nekoliko tjedana nakon njegove
smrti u »Agramer Zeitungu«, a onda kao poseban otisak,*
a po preciznosti podataka moglo bi se zakljuéiti, da se
prijateljska ruka sluZila gradivom pripravljenim od samog
Neustddtera. Odatle saznajemo, da rod baruna Neustiadtera
potjete iz Franatke, gdje su u blizini Bayreutha imali
dobro Neustiddtlein am Forste, odakle su za vjerskih ratova
kao protestanti bili protjerani i nastanili se u Ugarskoj.

3 Le ban Jeladi¢ et les événements en Croatie depuis l'an
1848 par le lieutenant-feldmaréchal Joseph baron Neustaedter,
Bibliothéque de I’ Institut Frangais de Zagreb, Premiére série,
Tome I. Zagreb, 1940, i

4 v, »A, Z.« od 1, i 2, II. 1867. Posebnom otisku je naslov
»Nekrolog des kaiserl. konigl. Feldmarschall-Lieutenants Josef
Baron Neustddter. Agram, Druck von C. Albrecht, 1867,
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Josip se rodio 11. V. 1796. u PoZunu, od oca Mihajla, dvor-
skog savjetnika ilirske dvorske kancelarije, &iji je pogla-
var, bivii hrvatski ban grof Franjo Balassa Josipu kumo-
vao na kritenju. S majéine strane imao je francuske krvi,
jer je Mihajlova Zena rodena grofica Charlotte d'Alincourt,
a njezin djed je bio znameniti slovacki u€enjak Matija Bel
(1684.—1749.).

Mladi je Josip stupio u Theresianum 1806. g., a 1812,
u c. kr. inZinjersku akademiju u Beéu, odakle je 1. IX.
1813. presao u svojstvu zastavnika pjesatkoj pukovniji
nadvojvode Rainera, kod koje je tri mjeseca kasnije postao
poruénikom. Dne 21. XIL 1813. pode s pukovnijom u
Francusku, pre$avsi Rajnu kod Basela, nakon $to je Na-
poleon odbio saveznicki prijedlog od 1. XII., da se mir
sklopi na temelju granice na Rajni. Sudjelovao je u opsadi
tvrdava Fort des Joux kod Pontarliera i Fort St. André
kod Salins-a (Franche Comté), i bio izaslan kao prego-
vara&, kasnije, kao glasnik u Vienne, preko Lyona, u glavni
stan generala kneza Hessen-Homburga. Nakon vojne,
svrene ulazom saveznika u Pariz, odreknuéem Napoleona
u Fontainebleau-u i pariskim mirom, koji je potpisao
Louis XVIIL. (30. V. 1814.) vrati se Neustddterova pukov-
nija u Prag. Ali veé do godine, posto se Napoleon iskrcao
1. II1. 1815. u Francuskoj, vrativsi se s Elbe, Neustiddterova

je pukovnija ponovo u Francuskoj, sudjeluje u borbama

kod Belforta, u sastavu vojnog zbora grofa Colloredo; ovaj
Salje kasnije Neustidtera kao glasnika iz Langres-a knezu
Schwarzenbergu, koji je u to vrijeme veé uSao u Pariz.
Neustidter ostaje s okupacionom vojskom u Francuskoj
sve do konca 1818., pod zapovjednistvom generala grofa
Frimonta i vrhovnim zapovjednistvom vojvode od Wel-
lingtona,

God. 1819. je Neustidter u posadi u Brnu i u Pragu,
1820. premjesten u Pestu 33. pukovniji, s kojom sudjeluje
g. 1821. u vojni u Napulju, zatim ostaje kod okupacione
vojske u Piemontu i kasnije u Milanu. God. 1828. premje-
Sten je u Bed, a u svibnju 1830. u svojstvu kapetana-
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poru¢nika (Capitin-Lieutenant) 9. granicarskoj pukovniji
u Petrovaradinu, Otada je, osim kratkog prekida prije svog
umirovljenja, Neustidter neprestano u Hrvatskoj. God.
1835, premjesten je kao major ogulinskoj grani€arskoj
pukovniji. Ljeti 1836, sudjeluje u borbama kod Izadiéa u
Bosni i postaje zapovjednikom Korduna u Krstelju, gdje
u borbi protiv hajduka stjefe priznanje dvorskog ratnog
vije¢a. God. 1838. prelazi brodskoj granicarskoj pukovniji,
1841. promaknut je za podpukovnika, a 1842, za pukovnika.

U tom svojstvu zatekla ga je godina 1848. Neustidter
odmah pristade uz Jeladiéa protiv madzarske revolucio-
narne vlade, te iz Vinkovaca poduzima pohod u Vukovar,
da prisili madZarona podZiupana Zitvaja, da objelodani pro-
glase bana Jelagi¢a. Premda je bio odreden, da s pukovni~
jom krene u Italiju, Neustddter se dade zadrZati od Jela-
¢i¢éa, pa po njegovu nalogu razoruza madzaronsko Turo-
polje. Kasnije ga Jelaci¢ posalje u Varazdin, da osigura
granicu protiv madZarskog upada. Kad ga madzarska vlada
imenova generalom, on vraéa dekret i ne prima &ast, dok
ga ne imenuje ministar rata bedke vlade grof Latour. U
kolovozu 1848. 3alje ga ban u Slavoniju, da predobije jav-
nost za njegovu politiku, a 11. IX. prelazi na &elu svoje
brigade Dravu kod Varazdina, u sklopu Jelagi¢eve hrvat-
ske narodne vojske, sudjeluje u bitci kod Pakozda (29.
IX\) i kod zauzimanja Beda (28, X.). Zatim polazi s Jela-
¢icem u MadZarsku, bori se kod Nyirasda i Komorana,
8. II. 1849, odbija madZarski napadaj na Néve Zamky,
pridruZuje se banu u Pesti, a odatle odlazi sa svojom
brigadom u Czegled. U oZujku 1849. preuzima zapovjed-
nistvo Osijeka, sa zadaéom, da sa 10.000 neredovite vojske
brani cijelu Baranju i slavonsku granicu, u doba, kad je
Jelaci¢ zapovijedao juZnom vojskom. Nakon predaje kod
Vilagésa progoni madzarske bjegunce do Orsove.

Poslije rata Neustidter boravi kao brigadir u Pandevu,
a u studenomu 1849. promaknut je na &ast podmarsala i
divizionara u Karloveu. Iduée godine, dakle s 54 godine,
vienda se s Jelenom pl. Hervoié, 21-godidnjom kéerkom
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umirovljenoga gardijskog satnika. U travnju 1850. vodi
operacije na Kordunu kod Zavalja, a 1852. premjesten je
kao divizijski zapovjednik u Veronu, No veé u veljaci
1853. vraca se iz Italije i stupa u stanje mira, kupivsi vilu
»Liepaves« (Schénbach) u Zagrebu, na Mlinarskoj cesti.
God. 1856, rodi mu se kéerka, kojoj su krsni kumovi ban
Jelaci¢ i njegova supruga, No 29, I. 1859, umre mu Zena
u Mletcima, kamo je posla, da u blazem podneblju potrazi
lijeka susici.

Otada Zivi povudeno, posvetivéi se odgoju kéerke, za
koju dovodi francuske guvernante iz Svicarske,® i pisanju
memoara na francuskom jeziku. Zapogeo ih je 1853, god.,
a popravak i prepisivanje dovrsio je 1865, Glavna osoba
tih uspomena je ban Jeladi¢, prema kojemu Neustadter,
premda po godinama, a jedno vrijeme i po asti stariji,
cijeli Zivot zadriava odnos, koji je toénije nazvati oda-
noséu i poStovanjem, nego prijatelistvem. Neustidterova
vijernost je viSe plod razuma i osjeéaja &asti, nego ljudske
simpatije, jer obojica, jedan drugomu vrlo bliski za vri-
jeme sluzbovanja u Granici, nisu zapravo kasnije trajno
ostali tako prisni drugovi, pobratimi.® To moZda tumaédi i
nepristranost u iznoSenju pojedinosti, pa i slabosti, koju
Neustidter zadrZava prema svome junaku, kojega nikad
ne uznosi do idolatrije. Vidi se, da je historik bio ja&i od
prijatelja. A buduéi da se rodoljublje asimiliranog Hrvata
u Neustidtera poklapalo s austrijskom lojalnogéu i s uvje-
renjem o veliini usluge, koju je Jelagié uginio monarhiji,
ban je u Neustidterovim o&ima velika li¢nost. No sigurno
je kod njega prevladavala svijest duZnosti povjesnika, da

5 U ostavinskom spisu spominju se Hortense Fischer iz
Martigny-Ville i Virginie Challamel iz Fribourga.

® Ovakav znafaj odnosa Neustiéidter — Jeladié posviedoten
je s Jelagi¢eve strane dokumentom, koji objelodanjuje pisac Neu-
stddterova nekrologa; radi se o sluzbenom spisu priznanja pri-
godom stupanja N.-a u mir, a koje svriava formulom »Mene dée
uvijek iskreno radovati, ako mi budete pribavili priliku, da vam
posluzim i da vam mogu pruziti dokaze mojeg najodli¢nijeg 3to-
vanja i tople naklonosti«. To nisu rijedi pobratima, koji se ne-
davno ili barem é&esto vidaju,
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uvijek bude nepristran, pa se to vidi i u njegovu prikazu
drugih povijesnih li¢énosti, tako na pr. Gaja.

Povratak ustavnosti g. 1861, uéinio se Neustiddteru
prilikom za pojagano zanimanje za javne poslove.” Novog
bana baruna Josipa Sokéeviéa smatra u neku ruku nastav-
ljagem Jeladiéeve protumadzarske, a proaustrijske poli-
tike, koja se po Neustidterovim nazorima dala sloZiti
8 razumnim njegovanjem osebujnosti svih narodnosti mo-
narhije. Simboli¢ki je prikazao to svoje gledanje u knjiZici
»Ausflug nach Novi Dvori im Monate Juni 1861« (Zagreb,
tiskara dr. Gaja), posveéenoj uspomeni Jelagiéa. Opisavsi
s velikim postovanjem susret s banovom udovicom uzdiZe
se nas pisac do politickih razmatranja, koja mu namece
pogled na francusku guvernantu svoje kéerke: u Svicarskoj
Zive tri narodnosti u najljepsem skladu, ali samo MadZar
ne razumije, kli¢e pisac, kako bi u »Magyar-Orszagu« bilo
jos drugih ravnopravnih narodnosti! A opis posjeta svrSava
vizijom susreta s koé¢ijom bana Sokéevi¢a, tako da je istak-
nuta povezanost politike obaju banova — generala, kojima
se sa svojim simpatijama pridruzuje Neustidter, U to doba
(1861.—1873.) objelodanjuje Neustidter i vise ¢lanaka u
polusluzbenom »Agramer Zeitungu« u smislu Sok&eviceve
politike.

Da bi pregled Neustidterova umnog djelovanja bio
potpun, valja spomenuti, da je on pisao i kazaliSne komade,
koje je Neustadter, tvrdi autor njegova nekrologa, veoma
visoko cijenio. Poznate su dvije njegove aktovke, komedije,
pod pseudonimom J. Sremoljubié: »Dva prosca a jedna
djevojka« (prikazano 17. II. 1855.) i »Velebitska ralica«

7 U to je doba razgovarao o politici s Kvaternikom, koji je
9. V. 1861, zabiljeZio u svoj dnevnik: »Cestitl starac general Neu-
stidter je zaneSen za moj saborski rad. Kaza mi, da je bio kod
bana Sokd&eviéa, pa ga je pitao, zasSto nisu Beélije mene imenovali
velikim Zupanom srijemskim, Ban mu odvrati, da za to, Sto jod
onda nisam stekao popularnosti. Pokaza mi i svoje memoire, na-
pisane francuskim jezikom, o Hrvatskoj od god. 1848. (K. Segvié:
Drugo progonstvo Eugena Kvaternika, Zgb, 1907, str, 3.)
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(prikazana 10. 1I. 1855. i jo§ triput kasnije).® No o¢ito je,
da su to diletantski radovi.

Pri koncu svojih memoara Neustidter ve¢ ne sakriva
svoju slabost i napor, koji za nj zna&i ovo pisanje. Ipak
ih je dovrsio, premda veé¢ 1865, g. pobolijeva. Dne 15. XIL
1866. ispusti dusu, dan prije otkriéa spomenika banu Jela-
¢iéu, podhvata, kojemu je stajao na ¢&elu, u svojstvu
predsjednika odbora, osnovanog u prosincu 1860. Umro je
u kuéi Antuna grofa Jelagi¢a, u Opatickoj ul. br. 6, gdje
je stanovao preko zime, a pokopan je kraj svoje Zene na
Jurjevskom groblju, odakle su mu kosti, zajedno s nad-
grobnim spomenikom, prenesene 1909. g. na Mirogoj. Na
spomeniku je natpis, u kojem je ovaj dvostih: »Rodjen
Ugrin dusom Hrvat pravi — Dom i jezik Hrvatski proslavic.
U moru nadgrobnih srokova taj se izblijedjeli natpis ni po
¢emu ne istie. Pa ipak nema sumnje, da su 35-godisnji
boravak u Hrvatskoj i bra¢na veza uéinili Neustddtera pra-
vim hrvatskim rodoljubom, te su njegovi memoari, tako
iscrpivi i nepristrani, a usto toplo procéuéeni, spomenik
domoljublja vaere perennius«,

8 v. dr. J. Badali¢: August Senoa kao knjiZnidar, »Jutar-
nji List««, 13, IX, 1938, te Ulénik, op. cit.
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POSVETA

Nakon &etrdeset godina vojnicke sluzbe zamijenio sam
ma¢ perom, da ocrtam povijest bana Jelagiéa i slavnog
ustanka Hrvata, koji su, zajedno sa sjajnim pobjedama
marSala grofa Radetzkoga u Italiji, spasili austrijsku mo-
narhiju. Poznato je, da je pogetkom rata u Italiji, trideset
i pet lijepih granicarskih bataljuna sacinjavalo polovicu
vojske, kojom je raspolagao marsal Radetzky; da je pede-
set hiljada granicara slijedilo Jeladi¢a u Madzarsku, a da
je devedeset hiljada hrvatskih ratnika, boreéi se naiz-
mjence pod svojim banom, marSalom Radetzkym i kne-
zom Windischgritzom, napokon pod generalom topnistva
barunom Haynauom, uvelike pridonijelo, da je carska
vojska mogla ubrati na tolikim bojistima ono mnostvo
lovorvijenaca, od kojih po pravu dobar dio pripada njima.
Zbog toga ne mogu, govoreéi o djelima bana Jelagi¢a i nje-
govih Hrvata, a da ne napomenem pobjede carske vojske
u Italiji i Ugarskoj. a tim ée nadinom besmrtna uspomena
Radetzkoga, Jelagiéa, Windischgritza i Haynaua, smionost,
odanost, junastvo i vjernost njihovih vojska zajedno pri-
je¢i na potomstvo,

Tebi, gostoljubiva Hrvatska, draga moja druga domo-
vino, pesvetio sam ove zanimljive stranice neizbrisive povi-
jesti iz najslavnijih dana tvoga Zivota i tvoga besmrtnog
bana, Plemenita Hrvatska! dijelio sam tvoje patnje i tvoje
napore u danima opasnosti, A ti si me primila kao stara
prijatelja na izmaku moga burnog Zivota. Ti si mi dala
njeznu i vjernu Zenu, prokusane prijatelje i tiho zakloniste
u dnu slikovite doline.

Ako je moje pero bilo nedoraslo veli¢ini dogadaja,
koje sam nakanio opisati, ipak moja dobra volja ne ée sebi
imati nista prigovoriti,
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PREDGOVOR

Samo velike prilike kadre su otkriti kraljevstvo genija,
koji je posljednji oslon prijestolja, Sto se ruse i naroda
pod bezvladem. Kobni dogadaji 1848., koji su zaprijetili
propaséu staroj austrijskoj monarhiji i ugrozili &itav dru-
Stveni poredak Evrope, snaino su pridonijeli besmrtnoj
slavi marSala Radetzkoga, slavnog zapovjednika glavnog
stoZera kneza mar3ala Schwarzenberga 1813., u ovom ratu
na Zivot i smrt ¢&itavog europskog kopna zajedno s Velikom
Britanijom protiv Napoleona Velikoga, strasnog osvajaca,
Cija je sjena jo§ nedavno bila padala s vrhova piramida
sve do Moskve.

KritiCan poloZaj poluotoka (Apeninskog) 1831, prisilio
je carsku vladu, da onamo poSalje grofa Radetzkoga. Za-
cijelo bi Radetzky bio umro bez lovora i slave u tvrdavi
Olomucu, gdje je bio, tako reéi, prognan zbog velikih
dugova, da nije na &elu vojske u Italiji bio potreban isku-
san i genijalan general,

Isto tako, da nije bilo nesreée g. 1848,, nitko ne bi opa-
zio pomaljanja novoga politickog lika — Jelaciéa, kojega
je neke vrsti narodna skupstina u Zagrebu proglasila ba-
nom 25. oZujka 1848., gotovo u isto vrijeme, kad ga je na
tu ¢ast imenovao carski dvor,

Carska odluka od 23. oZujka dokazuje, da u Bedu nisu
znali ili nisu htjeli znati za onaj nezakoniti izbor, da bi
tako predusreli posljedice i da kraljevstvu pridrie pravo
imenovanja hrvatskoga bana. Josip barun Jelagié¢ Buzimski
postade tada odjednom od obiénog granicarskog pukovnika
banom Hrvatske, Dalmacije i Slavonije, brigadnim gene-
ralom, tajnim savjetnikom prve i druge banske granicarske
pukovnije, jer sve te Casti pripadaju dostojanstvu hrvat-
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skog bana, a gotovo odmah zatim postade podmarsalom i
zapovijedajuéim generalom u Hrvatskoj.

Ta, dotada u Austriji nefuvena politi¢ka i vojnicka
karijera nije uznijela Jelagi¢a, $to najbolje dokazuje da
je bio razuman i ozbiljan ovjek.

U vrijeme nepredvidljivih dogadaja, carski je dvor
moZda i sa strahom ujedinio toliku mo¢ i dostojanstvo u
jednom jedinom Govjeku, koji jo§ nije pokazao, Sto umije,
ali je to politicka nuzda svakako traZila. Trebalo je naime
pod svaku cijenu predobiti mladog Jelaci¢a i privezati ga
uz carski dvor, to vife, §to je veé tada Jeladi¢ bio idol
Hrvata i svih ostalih naroda na jugu monarhije, koji su ga
gledali kao Mesiju, koji ¢e im ponovo osvojiti obecanu
zemlju. .
U vrijeme Ferdinanda II. i Marije Terezije hrvatski su
banovi pozivali pod oruZje é&itavo za rat sposobno pucan-
stvo vojnitke granice, a to je bio razlog, da se polititka
vaga uvijek priklanjala u prilog austrijskoj kuéi. Zahvalni
vladari nagradivali su goleme usluge, koje je Vojna gra-
nica iskazivala kruni, i razli¢itim povlasticama, blagoda-
tima i slobostinama, kojih je Vojna Krajina bila tek u
ovom stoljeéu liSena zbog krivo shvaéene Skrtosti dvor-
skoga ratnog vijeéa. U Beéu su bili zaboravili, da je Vojna
granica dala 1809, g. 100.000 vojnika, a 1813, preko 115.000
oruzanih ljudi za obranu prijestolja i austrijske carevine,

Carski dvor je svoje povjerenje potpuno stavio u ruke
bana Jela&iéa, a on je, kako ée se vidjeti, jod nadmasio
odekivanja dvora.'
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Hrvatska, Transilvanija i narodi ugarskoga kraljev-
stva, ujedinjeni pod krunom svetoga Stjepana, posebne su
narodnosti, od kojih svaka ima svoj vlastiti jezik, svoje
obi¢aje i osebitosti.

U Ugarskoj Zive Cetiri plemena s isto toliko prvotnih
jezika, naime vlasko ili dacko-rumunjsko, hrvatsko,
madzarsko i njemacko. U ujedinjenom kraljevstvu Hrvat-
ske i Slavonije Zive, osim malih izuzetaka, Hrvati i Srbi.
Transilvanija je napudena svim rasama, medu kojima je
najbrojnija da&ko-rumunjska ili vlaska, a ona je jedina,
koja u toj zemlji ne uZiva ista politi¢ka prava kao $to druge
rase.

Tolikom broju razli¢itih naroda, ujedinjenih u kruni
Svetoga Stjepana, trebao je dakle jedan diplomatski jezik,
u kojem ée raspravljati i sporazumijevati se na ugarskom
saboru, proglasavati zakone, i sluZbeno dopisivati unutar
ugarskog kraljevstva kao i s ostalim zemljama, ujedinje-
nima pod ugarskom krunom. Da se ne povrijedi sebeljublje
razligitih narodnosti time, Sto bi se jedan jezik od ta &etiri
plemena pretpostavio drugome, odabran bude za diplomat-
ski jezik mrtvi latinski. Ta mudra odredba seZe jo$ u vrije-
me kraljevanja svetoga Stjepana, a dokazala je, kako je
dubok i o3trouman politi¢ar bio taj ugarski kralj u godini
1000. Dok je latinski jezik bio postovan i dok nije oholo
bila prekinuta veza, §to je ujedinjavala sve narode u Ugar-
skoj kao brac¢u i dobre susjede, tok se javnih poslova dobro
razvijao, nikoga nije smetao te nije vrijedao narodnu ta-
$tinu ni jednih ni drugih.

Hrvati i MadZari su od svog svojevoljnog ujedinjenja
Zivjeli u potpunom skladu. Imali su tada braniti ili zasti-
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¢ivati iste politicke interese, borili su se zajedni¢ki na istim
bojnim poljanama, dijelili su jednake muke i iste brige,
zajednicki su stekli iste lovorike ili pretrpjeli iste poraze.
Bilo im je dakle sve zajednitko, pa i slava i poniZenje, u
ratu ili miry, u danima blagostanja ili oskudice.

Medu Hrvatima i MadZarima nije bilo takmienja ni
neprijateljstva. MadzZari nisu tada ni pomisljali svojatati
nekakvu nadmoé. Hrvati su pak naprotiv gojili snaZnu sklo-
nost prema svojoj plemenitoj, bogatijoj i darezljivijoj
braé¢i, kao 3to i prema madZarskom jeziku, a ova su se
di¢ila, da pripadaju madZarskom plemstvu, te bi za njih
bila tada i uvreda, kad bi ih netko nazivao Hrvatima.
Naravno, ovdje govorimo o hrvatskom plemstvu, posebice
o visokom plemstvu ove kraljevine, jer u onim starim
dobrim vremenima puéani i seljaci nisu znaéili nista. U
Hrvatskoj i u Ugarskoj puk je bio nazivan samo pogrdnim
izrazom misera plebs contribuens! Taj je izraz medutim
bio tocan, jer sve namete, terete i dade snosili su seljaci
i pucani. Plemstvo je bilo oslobodeno svega toga, pa se
¢inilo, da postoji samo za to, da bi uZivalo plodove zemlje,
fructus consumere nati!

Visoko hrvatsko plemstvo saduvalo je svoju naklonost
prama MadZarima, uz malo iznimaka, sve do danas, §to se
najbolje pokazalo u borbi Hrvata proti madzarske pre-
vlasti prije i poslije 1848. g., kao i na hrvatskom saboru
1861. Dio maloga plemstva, koji se nastojao istaéi vezujuéi
se s velikasima, takoder je naginjac prema madzarskoj
stranci u Hrvatskoj. Seljacko plemstvo plemenite turopolj-
ske opéine, poslu$no orude u rukama svoga zemaljskog
Zupana Danijela Josipoviéa, bilo je duSom i tijelom odano
madzarskoj stranci,

Nesumnjivo je, da bi se Hrvati bili svojevoljno po-
madzarili, da MadzZari nisu poéinili pogrjesku i pokusavali
prisiliti ih na to s toliko bahatosti i s tako malo obzira.
Bijes prevlasti i isklju¢ive narodnosti Madzara u Ugarskoj,
njihova nepojmljiva ludost u Zelji, da odjednom svi govore
i piSu madzarski, sve je to samo razjarilo razne narodnosti,
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napose Hrvate, najponosnije i najvatrenije medu njima,
tako te su samo pruZili priliku, da se konstatira istina
aksioma Actio! — Reactio!

Od godine 1825., kad je na saboru u PoZunu prvi govor
grofa Stjepana Széchényja na madZarskom jeziku dignuo
na noge madZarsku narodnost i proizveo, tako reéi, uéi-
nak zapaljene baklje bagene u ba¢vu baruta, madzarski je
elemenat napredovao u Ugarskoj tako naglo, da nakon
nekoliko godina staleZi toga kraljevstva rade jedino na
tome, da diplomatski latinski zamijene madzarskim
jezikom!

Austrijski car Franjo I., kralj Ugarske, i svi njegovi
ministri odluéno su se oprli tome rusenju ustava ugarskoga
kraljevstva, koje je bilo uvelo latinski jezik kao diplomat-
ski u toj kraljevini te koji je punih osam vijekova sluZio
kao politicka veza medu razli¢itim narodnostima Ugarske.

Nadkancelar knez Metternich, koji je vrlo dobro po-
znavao separatistiCke nazore MadZara i politicku snagu,
koju bi oni stekli sankcijom madZarskoga kao diplomatskog
jezika, nastojao je svim svojim silama, da osnova ugarskih
staleZa ne uspije. Car Franjo L., koji je, kao i Metternich,
unaprijed vidio sve kobne posljedice toga, neprestano je
odbijao potvrdu toga zakona, iz kojega su jednom, kao iz
Pandorine skrinje, imale iza¢i sve nesreée lijepoj Madzar-
skoj. MadZarska je bahatost podela, premda lagano, buniti
samoljublje, a zatim narodnu svijest Hrvata. Borbu protiv
madZarske prevlasti zapoceli su u Hrvatskoj pisci perom
u ruci u novinama, a zavrSila se ta borba jednoga dana
madem na bojnom polju u Ugarskoj, :

U zagrebackoj novini® &itamo veé 1826. god. &lanak
Ljudevita Gaja, mladog doktora filozofije, u kojem se pisac
prvi trudi probuditi narodni osje¢aj i ponos svojih sunarod-
njaka, uliti im ljubav prema materinskom jeziku, koji je
tako gibak i zvonak, i napokon ohrabriti njihovu otpornost
protiv uplitanja madZarske prevlasti na svetom tlu nji-
hove domovine. Gajev primjer dao je poticaja i drugim
piscima, koji su se od tog Casa dali na posao, kako bi iz-
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gradili duh javnosti u prilog njihove slavenske narodnosti,
Godine 1826. izaslo je djelo Pavla Josipa Safatika Povijest
slavenskog jezika i knjiZevnosti prema svim dijalektima.
Tu je Safafik dokazao jedinstvo slavenskog jgzika i d'o~
sljedno, jedinstvo slavenskog plemena. Ta je misao uro-dlla
panslavizmom, koji je Jan Kollar, evangelicki propovjed-
nik u Pesti, tumadio u prilog onih, koji su se zanosili idejom
velikog slavenskog carstva od Pomoranja i Praga do
Moskve, od Carigrada do Petrograda, od Dubrovnika sve
do Kozaka i od Kamé¢atke do Japana, a kojemu bi ime bilo
Panslavenija ili Panslavija. Tom panslavistickom misli i
osjecajima odise Kollirova lirska epopeja Slavy Dcera
(Slavenska djevojka).

Kollarove pretjeranosti nisu se bas svidjele vladi u
Bec¢u. Jednako ih ne primise k srcu ni austrijski Slaveni,
koji, ljubomorni na svoju politicku narodnost i na s}avnq
povijest svojih domovina, nisu niposto htjeli zanijekati
svoju proslost i unistiti buduénost osnutkom tlapnje Pan-
slavije.

Kollarove nazore otklonili su, osim nekoliko usijanih
i slabijih glava svi, tako ponosni Poljak, tvrdoglavi Ceh i
gordi Hrvat. Sturov spis Buduénost slavenskog svijeta, to
je kolao slavenskim pokrajinama poslije dogadaja 1848. i
1849. g., nije imao boljeg uspjeha. Razli¢iti slavenski narodi
zazirali su zbog narodnog ponosa, a i zbog vjerskog osjecaja
od njegova nacrta, po kojemu bi rusko carstvo progutalo
sve te raznolike narode, a isto¢na crkva postala prava na-
rodna slavenska crkva,

Gaj, dovitljiva duha i pokretljiv u svim politickim pri-
likama, najneustra$iviji i najuporniji hrvatski pisac onoga
vremena, bio je daleko od toga, da se bavi takvim pansla-
vistikim nastranostima. Bez prestanka se obara na ma-
dZarski elemenat, koji je veé prijetio, da ée progutati_sx're
narodnosti sakupljene pod krunom sv. Stiepfma. Gaj je
neprestano napadao, ne dajuéi se zaplasiti t1r§1‘e, -éto mu
je polozaj bio jo3 gotovo osamljen. Jedno'm rijedju, G.'ft]
je bio knjiZevni borac slavenske narodnosti Hrvata, te je
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naskoro postao miljenikom svih rodoljuba u hrvatsko-
slavonskoj kraljevini. Njegovo je ime odjeknulo nevjero-
jatnom brzinom medu svima juZno-slavenskim narodima.

Doskora su zbog agitacije dra Ljudevita Gaja i nje-
govih brojnih istomisljenika nastale u Hrvatskoj dvije
stranke. Gajeva stranka s pravom se smatrala narodnom
strankom, a drugu, koja se otvoreno izjavila u prilog ma-
dZarskih teZnja, nazvali su tada rodoljubi madZaromanima
ili madzaronima.’

Clanovi visokog plemstva bili su veéinom madZaroni,
Visoko i niZe sve¢enstvo pristalo je u prvi mah uz narodnu
stranku, Medu rijetkim iznimkama, silom prilika, Zupnik
Gorice, glavnoga mjesta plemenite turopoljske opéine, bio
je madZaron, jer su svi turopoljski seljaci diplomom ma-
dZarskoga kralja Bele postali ugarski plemiéi, Na plemice
je mnogo utjecao njihov glavar, turopoljski Zupan (Comes
turopoliensis) Danijel Josipovié, zagrizeni madZaron, pa
su tako i oni pristali uz madzarsku stvar.,

Knez Metternich, tada svemoéni ministar austrijskog
cara Franje L, a zatim Ferdinanda L, koji je onoga na-
slijedio na prijestolju 1835., gledajuéi, kako raste hrvatski
otpor protiv madZarske premoéi, uvidio je, koliku bi korist
mogao odatle izvuéi za udvriéenje kraljevskog ugleda, koji
je u Ugarskoj slabo$¢u i nesretnim vladajuéim sustavom
nadvojvode palatina Josipa osjetljivo bio uzdrman, Stoga
je u svom, za sve tajne zatvoremom srcu odlugio stititi
hrvatsku oporbu protiv Madzara, pa i odatle izvuéi koliko
je moguce koristi za carsku vladu, Tako je Metternich, koji
je dobro bio prougio Machiavellija, odobravao i politicku
misao umnog firentinskog tajnika: Divide et Impera, a nje-
gova se primjena nametala sama od sebe u tako mnogo-
jezi¢noj zemlji kao 3to je Austrija.

Metternich dakle potrazi politicko orude, kojim bi
ostvario svoje tajne namjere. I nasao ga je gotovo i bez
velike muke u osobi mladoga dra Ljudevita Gaja, koji je
bio to poslusniji, sto su se njegova polititka naéela i njegovi

g iG



rodoljubni osjecaji potpuno poklapali s politickim namje-
rama kneza Metternicha.

Tako su Gajev knjiZevni rad za hrvatski jezik, njegovu
borbu protiv madZarske prevlasti i madzarskih nastojanja
u Hrvatskoj u prilog madzarskog elementa neizravno pod-
sticali i pomagali ljudi povjerenja svemoénog ministra
vanjskih poslova. Koliko Ziva toliko i politicki pronicava
duha, nasao se Gaj sa svojom knjiZevnom topnjagom u
plovnoj vodi, s vjetrom u krmi, pa je to iskoristio koliko
je bilo moguée za narodnu stvar, za carsku vladu i za
kneza Metternicha, a nije zanemario ni svoje vlastite inte-
rese, jer amor incipit ab ego,’ pa ako netko tu istinu za-
nijece, podlac je ili blesan.

U tajnoj vezi s drzavnom kancelarijom u Bedu stupio
je Gaj na popriste to odvaZnije i to sigurnije, &to se u
svojoj ulozi narodnog agitatora nije imao §to bojati carske
vlade. God. 1835. dobio je povlasticu, da izdaje jedne ilir-
ske novine i zabavni list, nazvan Danica horvatska, slavon-
ska i dalmatinska.* To je u Hrvatskoj bila prva slavenska
novina, koja je doskora, po osobitom na&inu, kojim se znao
njome sluziti, postala vrlo jako duhovno oruzje protiv
madZarske stranke. God. 1837. osnovao je ilirsku tiskaru,
Ilirske su novine, pod tim nazivom, odli¢no sluzile ilirizmu,
koji je tada nastao te se o njegovu prolaznom postojanju
toliko govorilo, a i mi éemo o njemu govoriti nesto kasnije,
posto pruZimo naSim éitaocima nekoliko Zivotopisnih po-
tankosti o doktoru Ljudevitu Gaju, koji je sigurno veé¢ do-
sada pobudio njihovo zanimanje, pa éemo ga prikazati
s nekoliko poteza pera.

Doktor filozofije Ljudevit Gaj rodio se u Krapini u
Hrvatskoj 181 (sic! 1809.). Tu je njegov otac, koji je bio
dosao iz Ceske, imao ljekarnu. Sinu je omoguéio dobar
uzgoj, no umro je prije nego $to je Ljudevit stupio na
politicku pozornicu. Ljudevit Gaj je svrsio ozbiljne nauke
na sveutiliStu u Leipzigu, gdje je postao doktorom filozo-
fije. Vraca se zatim u Zagreb, glavni grad Hrvatske, gdje
ce ostati cijeli svoj Zivot, da se bavi knjiZevnoséu.
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Ve¢ u to vrijeme poéela je u Hrvatskoj bitka za jezik,
U borbi protiv madzarske prevlasti imao je priliku istaéi
svoje prosvijetljeno rodoljublje, svoj publicisticki dar i
knjiZevnu sposobnost. Stitile su ga povoljne prilike, pa su
njegov glas i njegova buduénost izgledali osigurani. Gaf je
stekao najveée zasluge za domovinu i ju?noslavensku na-
rodnost svojim nastojanjem, da usavrsi i oéisti hrvatski
jezik. Stvorio je novi, savrSeniji pravopis, koji su primili
svi hrvatski i slavonski pisci. Povoljno je primljen taj
pravopis ¢ak i u Ceskoj i u drugim slavenskim pokrajinama
u Austriji. Jama¢no bi austrijski Slaveni njegov pravopis
svuda prihvatili, da neki sitni¢avi udenjaci, osobito u Kranj-
skoj, nisu poveli protiv njega oporbu iz samoljublja ili iz
straha, da se njihov jezik, kao i ostalih slavenskih pokra-
jina, ne utopi u srpsko-hrvatskom jeziku. Mo#da su neki
slavenski pisci odbili Gajev pravopis, a zadrzali svoj lo-
kalni dijalekat iz straha pred nekim knjizevnim pansla-
vizmom. '

Gaj je stigao u Zagreb bez ikakva imetka. OZenio se
Paulinom Krizmani¢, kéerkom satnika i sestrom @&asnika
glavnog stoZera carske vojske, koji jos u njoj sluzi u
Casti pukovnika. Odgojena je bila u kuéi svoga strica opata
Krizmaniéa u Bistrici, a bila je veoma lijepa.

U pocetku Zivi Gaj samo od svog pera i od svojih spo-
sobnosti. Njegov kuéni Zivot bio je u pogetku vrlo skroman,
a Zena nije imala ¢ak ni slukinje, da je posluZuje, Na-
skoro se medutim njegov druStveni polozaj znatno pobolj-
$ao, jer je Gaj mnogo pisao i radio, imao je dobrih veza,
a moZda je primio neku nov&anu potporu i od Metternicha,
koju mu je ovaj potajno poslao, da tako nagradi njegovu
rodoljubnu revnost, jer se knezu toliko svidjela. God, 1837,
vidimo ve¢, kako dr. Gaj osniva u Zagrebu tiskaru, koja je
ubrzo nadmasila Zupanovu, dotada jedinu tiskaru u Za-
grebu. God. 1846. kupuje lijepu kuéu u Gospodskoj ulici,
koju jos i danas posjeduje. Potpuno ju je obnovio, a iznutra
lijepo namjestio. Prenijevéi u nju tiskaru, znatno ju je
povecao i smjestio u njoj tiskarske strojeve,
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God. 1854. kupio je Gaj Zupanovu tiskaru, spojio je
sa svojom te je tako stekao monopol, koji je tada za nj
bio pravi Peru. God. 1858. poveéao je krilo zgrade s one
strane, gdje je tiskara, tako da je ta zgrada danas gotovo
toliko duga kao $to i zagrebacka katedrala.

No ték dolazi s jelom, te Gaj, koji je tada veé raspo-
lagao tolikim dohocima, da mu je mnogi gospodin u Hrvat-
skoj zavidao, nije jo$ bio zadovoljan. God. 1851. kupio je
od krémara Rosenkranza posjed Mirogoj, koji se nalazi
na visokom brezuljku pol milje daleko od Zagreba. Zaokru-
Zio ga je kupivsi okolne vinograde, polja i livade. Tu je
sagradio ladanjsku drvenu kuéu, koja sa svojim tornjem
na prednjoj strani podsjeéa na tursku zgradu. Mnogo je
utro$io novea i za lijepu cestu, koja vodi na brdo, jer je
radi toga morao izravnati neizjednaceno tlo i ispuniti jame
i jarke.

Cini se kona¢no, da je dr. Gaj od Mirogoja htio
stvoriti drugi Maksimir ili Jurjaves, a ta ga je luda Zeljica
stajala skupo. Opazilo se naime, da je poslije kupnje
Mirogoja morao, uza sve svoje velike prihode, posudivati
novac. Kako je tesko u Zagrebu doé¢i do novca, bio je esto
primoran obracati se Zidovima, a to je bio glavni uzrok
njegovu slomu 1858. g. No o tom éemo govoriti tokom ovih
uspomena na vrijeme, jer spadaju u kasnije doba.

» Svoju ljubav prema slavenskoj narodnosti Gaj je
dotle dotjerao, da je djeci pridijevao srpska® imena. Jedinu
kéerku i najstarije svoje dijete nazvao je Slavom; najstariji
sin zove se Velimir, mladi Svetoslav, a najmladi Milivoj.
Cini se, da su Gajeva djeca naslijedila od oca svoje rodo-
ljublje, radinost i nadarenost. Gospodica Slava, stara jedva
18 godina, prevela je neki roman s talijanskog na hrvatski
i namjerava ga dati u Stampu. Sin Velimir, jedva 16 godina
star, Cini se ve¢ pravim vrelom uéenosti, Poznaje dobro
svoj materinski jezik kao §to i greki, u kojemu nadmasuje
ve¢ mnoge profesore grékoga jezika u redovnim gimnazi-
jama. Svetoslav pokazuje mnogo smisla za strojarstvo, pa
¢ak i najmladem ne manjka darovitosti, Dru Gaju treba
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odati priznanje, da je znao izvrsno odgojiti djecu: svi su
&edni, ustrajni, uljudni, privrZeni roditeljima i dobrohotni
prema svakome. I to je danas zasluga, ako netko umije
djeci pruziti dobar odgoj. Gaj, koji je imao tako sjajnu
ulogu u Hrvatskoj, a slava mu proSla svim slavenskim
pokrajinama sve do Sarajeva, Beograda i Moskve, i o kome
éemo sada govoriti s obzirom na dogadaje dobe, koju éemo
prikazati nasim &itaocima — Zivio je nakon 1848. poput
ladanjskog ¢ovijeka, koji kao da je bio zaockupljen jedino
obradbom svojih vinograda i usjeva. U grad silazi samo
nevoljko i to radi novéanih probitaka svoje tiskare. Potpuno
se, ¢ini se, predao svojoj obitelji, a rado se zadrZava u
druStvu nekolicine prijatelja, koji su mu ostali vijerni i
s kojima je mogao bez ustrudavanja priéati o svom burnom
Zivotu. Dr. Ljudevit Gaj 1858. i triumvir Gaj iz 1848. sli¢ni
su jedan drugome kao Gétz von Berlichingen nekom vitezu
u glacé-rukavicama. Ako je istina, da je betko redarstvo
dalo nadzirati Gaja poslije 1848., nije doista imalo zasto.
Dolaskom bana Jeladiéa na polititko polje u Hrvatskoj
Gaja napusta slava. S pravom ili ne, afera sa starim kne-
zom MiloSem Obrenoviéem kompromitirala ga je, a broj
njegovih pristasa takoder je znatno pao.

Pa i Gajevi li¢ni interesi i njegova skrb za obitelj,
koju toliko voli, traZe sreden i miran Zivot i stalnost. Vlada
se nema ni zbog éega bojati Gaja, naprotiv, kad bi znala,
mogla bi ga iskoristiti za javnu stvar, kako je to znao knez
Metternich.

Sic transit gloria mundi, mogao bi doista Gaj usklik-
nuti danas, sjetivii se godine 1839., kad ga je car Ferdi-
nand I. odlikovao dijamantnim prstenom — ili godine
1846., kad ga je na prolasku kroz Dresden u Berlin pozvao
k sebi Fridrik-August, saski kralj, davsi mu dragocjenu
dijamantnu pribadadu. U Gajevu drustvu je Fridrik-August
pohodic 1846. Krapinu, Gajevo rodno mjesto. I Josip barun
Jelaéié, pukovnik, zatim ban Hrvatske, nalazio se tada u
pratnji kralja, koji je proSao hrvatske planine kao pravi
prirodoznanac, sabiruéi raznovrsno bilje.

23




Kralj je tom zgodom Jeladi¢a, potpukovnika Kerpana
i jo$ neke Casnike, koji su ga pratili, odlikovao saskim kra-
ljevskim odli¢jem, krizem za gradanske zasluge.*

Gaj je u hrvatskom narodu probudio neodoljivim po-
zivom Zarku ljubav za njegovu narodnost i- politicku ne-
ovisnost od ugarske krune. On je stvorio hrvatsku oporbu
i pripravio sve, Sto je banu Jeladiéu trebalo, da digne
hrvatski narod protiv madZarske prevlasti, na korist pri-
jestolja austrijske monarhije, a nekoliko godina kasnije
nalazimo ga uhiéenoga, otrgnutog od porodice i odvedenog
u Be¢ u zatvor, radi toga, sto je Knié¢aninu u pismu prepo-
rucio Caploviéa, koji je htio prijeéi u Beograd, da tamo
dobije namjestenje. U Beéu su medutim to pismo krivo
razumjeli, jer su ga loSe preveli na njemadcki. Bila je ‘to
dakle ¢ista zabuna, pa su Gaja pustili na slobodu, a taj ga
je slucaj potaknuo na razmisljanje o promjenljivosti ljud-
ske sudbine i nestalnosti covjecjeg udesa.

Molimo ¢&itaoce, da nam oproste, sto smo govoreéi o
Gaju prekinuli tok pri¢anja. A sad ¢emo se vratiti na
dobu, u kojoj je on u Hrvatskoj poceo igrati svoju veliku
ulogu, po kojoj ée postati junakom dana.

* Najvece slavlje, kojim se zbilja Gaj mogao digiti, bio je
sveCani dofek u Zagrebu na povratku iz Dubrovnika, u Dalma-
ciji i g Cetinja u Crnoj Gori. U Dubrovniku su ga slavili kao
obnovitelja slavenske knjiZevnosti. U Crnoj Gori ga je Vladika
sjajno odlikovao kao Covjeka, koji je uvelike zaduZio slavensku
nurodnost, Dne 10, srpnja 1846., na dan povratka u Zagreb, pri-
redili su mu svefanu podoknicu s bakljadama, a poslije svake
otpjevane budilice odzvanjao je gromki »Zivio«, Ilirski pjesnik
Pavao Stoos pjeva o njemu, prijatelju naroda, élja je slava 1
golema popularnost tada dosegla vrhunac.
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POGLAVLJE 1V.

Siguran za tajnu zatitu kneza Metternicha i carske
vlade, koja se radovala snaznoj oporbi Hrvata protiv nad-
mo¢nih i separatistickih teZnja Madzara, Gaj je s toliko
vise hrabrosti stupio u borbu s neprijateljima hrvatskog
naroda, pa su broj njegovih pristasa i njegova popularnost
ubrzo porasli medu juZnim Slavenima. Na &elu narodne
stranke stajao je stari grof Janko Draskovié, izdanak jed-
ne od prvih porodica u Hrvatskoj, koja je nekoé dala
hrvatskom kraljevstvu mnogo banova i koja je uvijek bila
postovana u ovoj zemlji. Gaj je smiono dobacio rukavicu
Madzarima, &vrsto osvjedoden, da ée njegov izazov zanosno
pozdraviti sav slavenski zivalj u Ugarskoj, koji kao obru-
Cem zatvara ono Cetiri milijuna Madzara. Slavensko sta-
novnistvo, dvostruko brojnije od madzarskoga, moglo bi
ih, tako reé¢i, ugusiti i drzati u vjednom strahu za vla-
stiti opstanak. Prava pomoéna sila bile su Gaju Ilirske
novine, koje je osnovao 1835,

Slavenska knjiZevnost, nakon procvata i slave u staroj
dubrovackoj republici, spala je ponovo gotovo na nista, No
za ove duge narodne i parlamentarne borbe u Hrvatskoj
uzela je nov zamah i tako napredovala, da je doskora
dosegla stupanj savrsenstva prema MadzZarima, jer njihov
siromadni jezik, uza sve napore hvale dostojne, nailazi na
mnogo viSe zapreka nego hrvatski, koji se moze i poljepsa-
vati i obogacivati knjiZevnim blagom 80 milijuna Slavena,
dok je madzarski jezik morao lagano koragati, stvarajuéi
sasvim nove rijedi i &itave reenice, da vjerno izrazi smisae
novih misli ljudskoga roda,

Poznat u svojoj domovini veé kao pravi politidar i
demagog, Gaj je doskora izazvao zlovolju nadvojvode pa-
latina Ugarske, koji je pod neizbjezivim utjecajem stedenih
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navika i svojim tako dugim, gotovo polustoljetnim borav-
kom u Budimpesti i neopazice postao MadZarom. Time se
lako tumadéi njegova sklonost prema madZarskoj rasi, a i
njegova nesklonost prema narodnoj oporbi Hrvata.

Nadvojvoda palatin Josip, ne shvaéajuéi ni malo Ga-
jevu smjelost i neumornu njegovu uzurbanost, ubrzo ga
zamrzi, a u kratko vrijeme omrazi ga i u o¢ima tadaSnjeg
hrvatskog bana, konjanickog generala baruna Vlasi¢a, koji
je cio svoj vojnic¢ki Zivot proveo medu husarima ili na &elu
husara, i koji je jo§ manje razumio svrhu Gajeve narodne
agitacije. Zato bi se uvijek razljutio, kad su mu spomenuli
doktora Gaja, koji je bio njegovo plasilo. Knez Metternich
i carski dvor bili su medutim tako zadovoljni uginkom, 3to
ga je na MadZare proizvela hrvatska oporba, jer se &inilo,
da je madZarska bahatost barem na éas popustila prema
Zeljama carskog kabineta, da su u Beéu odlugili Gajeve
napore i usluge, iskazane vladi, nagraditi dosta skupocije-
nim briljantnim prstenom. Knez Metternich lako je pro-
nasao vidljiv i razumljiv razlog, da nagradi svoje poslusno
orude u osobi dra Gaja. Dar su mu namijenili pod izlikom,
da ga car Ferdinand I. hoée odlikovati zato, sto je svojim
spisima, koji su nasli na priznanje, stekao toliko zasluga
za ilirsku knjiZevnost i za usavrienje toga jezika.

Taj prsten stigao je u Zagreb, zatvoren u kutiju, na
ime bana Vlasi¢a, kojemu je carski dvor naredio, da ga
preda dru Gaju. Svagdje je uobicajeno, da se takav zalog
vladareve naklonosti s nekom svedano$éu preda onome,
koga knez Zeli istaknuti ili pocastiti. Cini se, da taj obicaj
nije bio poznat banu Vlasi¢u, premda je bio dosta star, da
je mogao viSe nego jednom opaziti, na koji se nacin iz-
vrSava takav nalog. A vrlo Zalosno je i pomisliti, da bi taj
stari hrvatski ban bio toliko ograni¢en, da nije mogao od-
gonetnuti skriveni smisao zagonetke i tajnu polugu, koja
je pokretala dra Gaja i mjegovu borbenu stranku. Bez
neke domisljatosti i fino¢e nije ni moguée od obi¢nog husar-
skog porucénika, presavsi preko svih ¢asti vojnicke hijerar-
hije, postati zapovijedajuéim generalom i banom Hrvatske.
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Cini se vjerojatnijim, da se ban Vlasi¢ vise bojao, da ne
ozlovolji nadvojvodu ugarskog palatina nego kneza Metter-
nicha, te da je dobro znao, da car Ferdinand ne ée ispiti-
vati, na koji je nadin predan prsten dru Gaju. Napokon,
ban je izvriio svoju zadaéu na nadin, koji je otvoreno po-
kazao njegovo negodovanje prema politickom djelovanju
g. Gaja, udovoljivéi potpuno neprijateljskom osjeéanju
ugarskog palatina prema vodi hrvatske oporbe. Jednoga
dana, poslije objeda, odluéi se ban pozvati k sebi dra
Gaja. Ovaj dotréi odmah, u crnom fraku, koji je bio pro-
pisan za posjete visokim osobama. Cim je stigao u banovu
palaéu, bude uveden u njegovu radnu sobu, gdje se nje-
gova preuzviSenost nalazila sa g. pl. Kukuljeviéem, dvor-
skim savjetnikom i ravnateljem &kolstva u kraljevinama
Hrvatskoj i Slavoniji, ocem sadasnjega velikog Zupana
zagrebacke Zupanije, Ivana Kukuljeviéa Sakcinskog. Ban
Vlasi¢ kao da je zadrzao u svom kabinetu dvorskog savijet-
nika Kukuljeviéa, neka se ovaj na svoje o&i uvjeri, da je
kutija s prstenom predana u Gajeve ruke sa strahoposto-
vanjem. Taj je sumnji¢avi oprez ipak vise bio na sramotu
banu nego dru Gaju. Drugadije se ne moe rastumaditi na-
zoCnost g. Kukuljeviéa, koji, sam po sebi, nije saginjavao
sve€ani zbor, da bi mogao prisustvovati predavanju carskog
prstena. NaSu pretpostavku potkrepljuju i rijedi, kojima
je ban progovorio Gaju, Ban mu je hladno rekao: »Nje-
govo Veli¢anstvo car me je ovlastilo, da Vam predam ovaj
briljantni prsten. Primite ga, pogledajte ga dobro, da se
ne refe, da Vam je zamijenjen drugim.« Te ostre rijedi
pojacao je u daljem govoru: »Otvoreno Vam kazem, da se
ne slaZzem s miSljenjem carskog kabineta i da ne bih znao
ocijeniti vrst Vase zasluge.« U takvim se rije¢ima jasno
ocitovala nesklonost bana Hrvatske prema vodi narodne
stranke, kao i to, da je stari barun Vlasié¢ u tom &asu dak
zaboravio podloZnost i poStovanje, koje je dugovao prema
carskoj odluci. U doba Franje I. dobro bi se bio ¢uvao
kritizirati odluke svoga vladara, ali mu je dobro bila po-
znata prevelika dobrota vladajuéeg cara. Nije se imao
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bojati ni kneza Metternicha, jer se nalazio pod zastitom
nadvojvode ugarskog palatina, a svemoénog vladara Ugar-
ske poslije smrti svoga brata, austrijskog cara i ugarskoga
kralja. Lako je zamisliti, $to se u taj &as zbivalo u dusi
dra Gaja, u kojemu ponos i svijesnost o svom politickom
znaCenju nije ni malo ustuknula pred zagrizljivoséu i
opornos¢u bana Vlasi¢a. Stoga se nije viSe ni trudio da
obuzda svoj bijes, pa, gordo stavljajuéi na prst prsten, dar
svoga kralja i cara, ponosno odbrusi starome banu: sDa
li se Vasa PreuzviSenost slaze s dobrim misljenjem Nje-
gova Veli¢anstva naSega kralja ili ne, ja sa najdubljom
zahvalno$¢éu primam ovaj prsten kao oéiti znak careve na-
klonosti. Odlaze¢i, ¢ast mi je iskazati svoje postovanje
va$oj PreuzviSenosti.« Gaj je nestao prije nego sto se ban
mogao snaéi od zaprepaStenja, koje mu je prouzrokovao
odresiti odgovor maloga doktora.

Gaj, kako je god bio malena rasta, veé je silno pora-
stao u ono vrijeme s obzirom na svoj politicki utjecaj na
duhove u juZnoslavenskim pokrajinama. S carskim prste-
nom na ruci, Gaj postade jo§ ponosniji i poduzetniji. Od-
sada nema zapreke, koja ée zaustavljati mladoga doktora
u njegovoj oporbi protiv MadZara, On veoma cijeni svoj
carski prsten, koji je primio u najljepsim danima svoga
zivota, tada, unato¢ kriti¢nih prilika, &ista i neokaljana.
U svecanim zgodama, i onda, kad se nade pred nekim od-
lienikom, uvijek mu je prsten na ruci, a pribadada na kosu-
ljici. On bi bio zasluZio jo§ mnogo vise za plodove, koje
je posijao, a koje je netko drugi, od njega sretniji, ubrao
svojom genijalno$éu i svojom energijom.
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POGLAVLJE V.

Gaj je dobro uoéio, da malo hrvatsko kraljevstvo ne
¢e dugo izdrzati ogorcenu borbu protiv mad?arske premoéi
bez jakog potpornja hrvatske Vojne granice, gdje su za-
koni i vojnicka stega branili stanovnicima sudjelovati u
politickoj borbi ili izricati svoju ljubav za narodnu hrvat-
sku stvar, Polozaj je postao tezi i to osobito poslije 1836.
godine, kad je car Ferdinand kao ugarski kralj sankcioni-
rao zakon, po kojemu se madZarski jezik proglasava diplo-
matskim jezikom mjesto latinskoga, koji je uZivao to pravo
osam stoljeéa. Taj zakon stavio je ultra-MadZare na zakon-
sko tlo, a hrvatsku oporbu u krivi polozaj.

Gaj se nije dao uplasiti prilikama, isto tako nepovolj-
nim po narodnu dobrobit, kao i za politicke interese carske
vlade. Njegov plodni duh izmislio je veé drugu kombina-
ciju, genijalnu kao $to i praktiénu, da bi stekao brojne po-
magace i otupio ¢asovitu brojéanu nadmoé Madzara. »Hr-
vatske novine«,’ Gajev knjiZevni potporanj, osvanuse jed-
noga dana pod napadnim naslovom »Ilirskih novina«. U
njima je izaSao nacrt, po kojem bi se svi juZnoslavenski
narodi imali ujediniti pod skupnim imenom Ilira.

Ilirizam je bio polititka zamisao, koja bi bila mogla
pripremiti veliku buduénost juZnoslavenskim narodima pod
vladaju¢om dinastijom. U tom je pogledu Gaj svojom
duboko polititkom glavom zasluZio pohvalu, makar misao
Ilirizma nije nikla u doktorovoj glavi.

Sama svjetska povijest, podemo li do vremena Rim-
ljana, i do njihova regnum illyricum magnum, pruzala je
toj misli svoj ugled. Napoleon Veliki, poslije rata 1809,
ozbiljno se bavio osnovom obnove toga starog carstva.
Njegova tvorevina Ilirskog kraljevstva juZnoslavenskih
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pokrajina, otrgnutih od Austrije, morala je barem dati na-
sluéivati tu namjeru. Tokom naSih uspomena pruzit éemo
nasSim Citaocima, kao curiosum u g. 1861, Napoleonovu
izvornu carsku naredbu o uredenju Ilirije, koja bi mogla
sluziti uzorom jednostavnosti u organizaciji jedne zemlje.
Medu juZznim Slavenima Ilirstvo je, &m se pojavilo, svuda
pobudilo mnogo simpatije, ¢ak i u Kranjskoj, austrijskoj
nasljednoj pokrajini, gdje se slavenski narodni duh uvijek
jo$ odrZiao medu seljacima i seoskim sveéenicima. Taj se
osjecaj ocitovao u nas$im danima u Ljubljani, gdje se na
Celu slavenske narodne stranke nalazi dr. Bleyweiss, a
voda slovenskog sveéenstva je sam biskup. Napose su
Hrvati, po svojoj prirodenoj Zivahnosti, odmah odusevljeno
pristali uz ilirizam. Ilirski zanos zahvatio je i Srbe, koji
Zive u Hrvatskoj i Slavoniji, iako pripadaju drugoj narod-
nosti velike nacije i slavenske rase te istoénoj ili grékoj
vjeroispovijesti, kojoj je sveéenstvo uvijek bilo neprijatelj-
sko prema svecenstvu zapadne ili rimske crkve.

U Zagrebu su tada svi natpisi nosili pridjev »Ilirskic,
tako »Ilirska kavana«, »Ilirska gostionica«, »Ilirsko kaza-
liste«, »Ilirski kasino«. Konaéno se sami Hrvati prozvase
Ilirima, poceSe obladiti staroilirsku nosnju, surku (neku
vrst atile), razli¢nu od madzarske, koja je tada bila uobi-
Gajena u Hrvatskoj. Surka je obiéno bila smede ili modre
boje, ali i crvene, kao one, koje su nosili Kukuljevié¢, Vra-
nicany i kasnije Corberon,

Glavu su Ilirci pokrivali crvenim kapama, poput
genovskih mornara, koje su na zatiljku ukrasene od srebra
izvezenim mjesecom i danicom, Sto je saéinjavalo stari

ilirski grb.

Primjer muskaraca slijedile su doskora Zene. I one su .

pocele nositi surke, redovito od bijela sukna, a’u kosu
stavljale starinsku hrvatsku poculicu, kapicu izatkanu sre-
brom, straga s uzlom resi. Poziv staroga grofa Janka
Draskoviéa velikodu$nim ilirskim kéerima, upuéen u nje-
govoj brosuri Aufruf an die hochherzigen Tochter lllyriens®
pozivao ih je, da zavole materinski jezik nad svim ostalim
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jezicima i da raspiruju svetu vatru rodoljublja i narodnosti
u srcima svojih muZeva, braée i djece. Taj je poziv doveo
do vrhunca odu$evljenje medu krasnim spolom u Hrvat-
skoj. Gospoda Rubido, rod. Erdédy (grofica Sidonija)
istaknula se svojim rodoljubljem i svojom odvazno$éu, po-
javivéi se prva na zagrebackim ulicama u ilirskoj nosnji.
Grofica je bila lijepa i duhovita Zena. Njen muZ, s kojim
se vjencala iz ljubavi, bio je takoder vrlo lijep covjek i
istaknuti domorodac. Danas je dvorski savjetnik u kra-
ljevskoj hrvatsko-slavonskoj prefekturi, odlikovan je i rado
viden u Be&u zbog svoga lojalnog i razboritog drzanja. U
milosti je i kod bana baruna Sokdeviéa,

Pismo nadvojvode Ivana, poslano kao odgovor na
pismo zagrebackom gospodarskom drustvu, u kojem ga je
drustvo molilo, da bude zastitnikom njemu i ilirskom knji-
Zevnom druStvu, veoma je obradovalo sve &lanove ilirske
stranke. Nadvojvoda, prosvijeéen i dobrohotan &ovjek,
koga je puk u Stajerskoj oboZavao, a popularnost mu ne-
prestano rasla do g. 1848,, izraZavao se naime u pismu tako
plemenito i tako laskavo o ilirskom narodu, kome je pro-
ricao veliku buduénost, da dr. Gaj nije vise sumnjao u
uspjeh svoje stranke. Poznavajuéi naime suzdriljivost
austrijskih nadvojvoda u politickim stvarima, Gaj je drzao,
moZda neopravdano, da je nadvojvoda u pismu slijedio
nadahnuée, proizaslo iz Metternichova kabineta, Ali je
nadvojvoda Ivan viSe nego itko imao vlastitu volju i svoj
vlastiti na¢in u prosudivanju dnevnih dogadaja. Nakon
smrti cara Franje izraZavao se jos slobodnije.

Staroga grofa Janka Draskovi¢a uvijek su drzali prva-
kom stranke, i to ga je isticalo nad drugima, a Gaj ga je
podupirao u njegovoj ulozi, jer je to bilo u njegovom vla-
stitom interesu kao i na korist njegove stranke.

Dr. Gaj bio je dovoljno pronicav, da postavi tog veli-
kasa na istaknuto mjesto, kao $to se stavlja naslov nekog
trgovackog poduzeéa, a sam se drzao malko iza kulisa,
odakle je nastavljao upravljati politickim radom. Stari se
grof zadovoljavao time, $to je zastupao stranku i podupirao
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svojim ugledom i opéim postovanjem Gajeve pothvate.
Gaj se medutim nije toliko povlaéio od javnosti, te bi ova
mogla zaboraviti, da je on dusa hrvatskog otpora u borbi
protiv madZarske prevlasti i madZaronskih ciljeva u
Hrvatskoj.

Stari grof Nugent de Laval, rimski knez, sada marsal,
bio je tada joS general topnistva. Od samog pocetka po-
kreta izjavio se za hrvatsku narodnost, a zatim za ilirizam,
Marsalovo prvo nadahnuée uvijek je genijalno, pa bi ga
trebalo slijediti bez oklijevanja i ne éekajuéi, da se odmah
zatim izmijeni i da postane neizvedivim zbog promjena i
zbog nadolaska novih misli, $to grozni¢avo ni¢u u njegovoj
glavi. Taj pronicavi diplomat jasno je pogledao sve, sto
je tu bilo spasonosno za probitke carske krune, koja se
nasla ugroZenom u svojim pravima s obzirom na ugarsko
kraljevstvo, a zbog sve veéih i veéih zahtjeva staleza kra-
ljevine Ugarske, Kad pomislimo, da je porodica staroga
grofa Nugenta podrijetlom iz Irske, bit ée nam to Eudnije,
videé¢i, da je njegov najstariji sin Albert bio najvatreniji
Ilirac u Hrvatskoj. Grof Albert vlada izvrsno hrvatskim
jezikom; javno i na &estim putovanjima nosio je Saroliko
odijelo sereZana s hrvatske Vojne granice; ponosno se je
ogrtao crvenim ogrtaéem. O pasu je uvijek nosio kuburu
i handZar kao i ostali sereZani ili Turci.

Ilirsko se ime nije dugo odrzalo, jer je, po mlsl]en]u

Srba, bilo Stetno po njihovo narodno sebeljublje. Srbi, jos-

nedavno zanosni lIlirci, odjednom su podeli prosviedovati
protiv ilirskog naziva. Visoko srpsko sveéenstvo u Austriji
odmah je osudilo 111rlzam, a potaknuli su ga na to agenti
ruske diplomacije, koja je krivim okom gledala, kako se
pravoslavni Srbi u Hrvatskoj gube pod skupnim imenom
Ilira i tako raskidaju veze, koje ih veZu sa subraéom u kne-
Zevini Srbiji, a ovu je vlada u Petrogradu smatrala veé
ruskom pokrajinom. Popovi (niZe sveéenstvo: parosi, da-
koni), poslusni robovi svojih vladika, premda ovi s njima
postupaju kao s robovima, ustadoSe tada protiv toga pro-
kletog ilirizma, kako se je izrazio srpski vladika u Kar-
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lovcu, uvjeravajuéi Srbe u Hrvatskoj, da ée izgubiti narod-
nost, a da im je i vjera u opasnosti zbog stapanja sa Sla-
venima zapadne crkve.

U Hrvatskoj ima medu Srbima bez sumnje i pametnih
i éak veoma sposobnih ljudi. Ali, ako dirnete njihovo pra-
voslavlje, vidjet éete jedino utjelovljene Srbe! Srpsko sve-
éenstvo naime snazno utjece na svoje vjernike, bio to bo-
gati trgovac ili obican poljodjelac, general ili jednostavan
vojnik, ne izuzimajuéi ni velikaSe, u¢enjake ili knjiZevnike.
Tu istinu ne bi nikad smjeli zaboraviti u Bedu, napose
tako dugo, dok tamo nisu voljni ili ne nadu sredstva, da
se poboljsa bijedno stanje siromasnih seoskih popova, koji
su toga radi primorani biti robovi svojih vladika i skretati
svoj pogled na Moskvu, odakle se jedino jos nadaju pobolj-
Sanju svoga jadnog noveanog polozaja. No &uje se, da ovih
dana u Belu rade na tome, da poboljsaju Zivot niskom
svecenstvu u Austriji. Jo$ ne znamo, §to je u tom pravcu
zakljuceno.

Srpska oporba protiv ilirizma zavela je ¢ak neke stare
dobre Hrvate, koji se nisu vise mogli pomiriti s novim ime-
nom »llir«. Bojeéi se kobnog prekida sa Srbima i nesloge
medu hrvatskim rodoljubima dr. Gaj odludi ukinuti to
ime, koje je uznemirilo savjest Srba i nekolicine starih
Hrvata. Dokinuéem toga naziva nisu se u biti niSta promi-
jenili njegov cilj, namjere njegove stranke i njena upornost
u oporbi protiv madzZarske premo¢i. I Ilirske novine dr.
Gaja doskora dobise nevino ime Narodnih novina.’

Da toéno razlikujemo neprijateljske tabore, naime
dlirce, madZarone i Srbe, prisiljeni smo medutim zasada i

>dtllo upotrebliavati ilirsko ime, to viSe, Sto u Zagrebu i
: gadalje oznacu]u narodnu stranku ilirskom i $to se u svim
_mgovorxma govorilo o llirima. Jedino je sluzbeni naziv
“Ilir i8¢eznuo.

Borba rodoljuba ili Ilira protiv madzarona razdijelila

' ]0 ditav grad Zagreb na dva neprijateljska tabora. Razdvo-
Lc:oat je vladala i u na;uglednmm obiteljima. Cesto je otac
madzZaron, a sinovi se osjeéali &istokrvnim Ilirima; i
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medu braéom je bilo nesloge: jedan je katkada pljipada(.)
jednoj stranci, a drugi neprijateljskom tabo::u,'dok je treéi
pokazivao najveéu ravnodusnost i prema Ilircima i prema
madZaronima.

Cesto su majke i kéeri pripadale razliitim stran-
kama. U svakoj se kuéi jedino raspravljalo o politici, Od
toga je osjetljivo trpio drustveni Zivot. Madiaro.m', koji su
posjeéivali madZarski kasino, nikada nisu stupili u Dvo-
ranu, gdje su se skupljali Ilirci. U Dvorani se plesalo
narodno kolo, a u kasinu madZarski narodni ples ¢ardas.
Ni jedna Zena ne bi tada nipoSto usla u salon gospode, koja
po svojoj obitelji pripada drugoj stranci.

Cini se nevjerojatno, ali je ipak ¢ista istina, da je
Zagreb i danas razdijeljen u koterije kao 1848. g. Ni sustav
ministra Bacha, koji je glavni grad Hrvatske kroz dvanaest
godina preplavljivac golemim brojem njemackih &novnika,
nije u tom pogledu izbrisao drustveni izgled ovoga g‘ra_c_ia,
Razlika je bila jedino u tome, §to je tada uz dvije neprija-
teljske stranke, t. j. narodnu i madZarsku, nadosla treca,
njemacka ili vladina stranka.

Mladez, mladi sveéenici i daci pristali su od samog
pocetka uz narodnu stvar, kojoj je zastava leprsala u ru-
kama dra Gaja, a on ju je visoko dizao u prkos hrvatsko-
madzarskog plemstva. Visoko sveéenstvo drzalo se viSe po
strani, iako je u dusi veé¢inom bilo za narodnu stvar, po-
maZuéi vise manje otvoreno borbu protiv madzZarske pre-
modi.

Visoko je plemstvo pripadalo gotovo isklju¢ivo ma-
dZarskom taboru, kao §to i u nase dane na hrvatskom saboru
1861, g. Hrvatsko-slavonski velikasi smatrali su se uvijek
samo ugarskim velikasima, kojima je mjesto bilo u ugar-
skom saboru za stolom magnata, §to je mnogo vise laskalo
njihovoj tastini, nego da na hrvatskom saboru sied,e pomi:
jeSani s malim hrvatskim plemi¢ima u istoj dvorani. Drzali
su, da krnje svoj ponos suradujuéi u narodnom poslu s ka-
kvim puéanima, kao $to su dr. Gaj i njegove pristase, mgdu
kojima bi bilo uzalud traZiti povijesnih imena kraljevine.
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Oni u ostalom nisu ni najmanje shvaéali napere bijednik
Hrvata, da se oslobode madZarske premoéi, jer su, prema
njihovim kobnim nazorima, probitci Hrvatske bili tijesno
povezani s probitcima Ugarske. Poslije 1849, g. veselili su
se razofaranju hrvatskih rodoljuba, koje je zapanjila apso-
lutisti¢ka vlada, guSeéi sav ustavni zZivot u zemlji, koja je
nedavno sloZzno ustala da brani prijestolje i austrijsku
monarhiju od madzZarskih separatistickih teZnja, a madza-
roni u Hrvatskoj zamjerali su im bez suzdrzavanja gubitak
njihova starog ustava, njihovih sloboStina i povlastica.
Napadali su ih radi izravnih i neizravnih poreza, koje su
morali snositi pod novom upravom, govoreéi: »to su plo-
dovi Gajeva ilirizmax.

Najzadrtiji, a ujedno najogranideniji protivnik narod-
ne stranke, a osobito dra Gaja, bio je Danijel Josipovié,
turopoljski Zupan (comes turopoliensis)’ no taj naslov
grofa oznagivao je samo politi¢ko dostojanstvo, a ne plem-
stvo, jer porodica Josipovié¢ pripada malom plemstvu kra-
ljevine Hrvatske.

Josipovi¢ je u mladosti sluZio u linijskoj pukovniji
Ignaca grofa Gyulaja br. 60. No vojsku je brzo napustio,
a da nije dopro ni do zastavnika, a to je tada bila &ast naj-
mladega niZeg Casnika. Cini se dakle, da u njegovoj pukov-
niji nisu nikako mogli naslutiti u njemu onih sjajnih spo-
sobnosti, koje su ga kasnije &inile sposobnim za ulogu vode
pristaSa madZarske stranke. Josipovi¢ se na &elu turopolj-
skih 3ljivara vladao kao diktator, a njegova volja bila je
tim dobrim ljudima zakonom. Ako ga mjerimo mjerilom,
Josipovi¢ je po tjelesnom ustrojstvu bio vrlo visok, upravo
atletskih oblika. Ali Sto se ti¢e pameti, ona nije odgova-
rala snazi njegova tijela. Na zagrebackim Zupanijskim
skupstinama i osobito kasnije na ugarskom saboru ipak se
isticao neobi¢nim grubijanstvom i neuljudnim vladanjem
u tolikoj mjeri, da je tadasnji predsjednik dvorske komore
u Becu, stari grof Széchény govoreéi o Josipoviéu ustvrdio,
»da je taj Govjek bio uistinu boZanski grubc,
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U plemenitoj turopoljskoj opéini Zivjeli su, uz malo
izuzetaka, samo seljaci, koji su tada uZivali povlastice
madZarskih plemic¢a. Josipovié je u svom svojstvu turopolj-
skog velikog Zupana bio njihova politicka glava. Ti pleme-
niti, ali neprosvijetljeni seljaci slijepo su i bez razmisljanja
prihvacali sve njegove misli. Sve ih je privukao u madzar-
sku stranku, nanoseéi tako goleme Stete domovini, a i turo-
poljskoj opéini, koja je 1848. g. trpjela posljedice toga.

Taj comes turopoliensis nije samo prigrabio pravo, da
svu tu bezglavu gomilu dovuée na skupstine zagrebacke
7upanije, premda to nikad nije bilo uobiajeno, nego je
gak kasnije traZio za svakog turopoljskog plemi¢a virilno
pravo glasa, $to se protivilo i zakonskim ustanovama Ht:-
vatske. Na &elu te bu¢ne gomile Josipovi¢ je na skupsti-
nama, tako reéi, na juri§ pobjedivao brojem glasova u
korist madzarske stranke.

U dru Gaju vidjeli su Josipovi¢ i madZaroni prvog i
glavnog uzroénika nesloge i vrijenja duhova medu Hrva-
tima, te njihove tvrdokorne oporbe protiv madzarske pre-
moéi. Toliko su ga zamrzili, da ne bi uzmaknuli ni pred
kakvim sredstvom, da ga maknu s politicke pozornice ili
da ga zauvijek usutkaju.

Stoga su se Gajevi pristase ozbiljno pobojali za nje-
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